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Navrh

ROZHODNUTIE KOMISIE

z]...]

o technickej Specifikacii interoperability tykajucej sa subsystému ,,kol'ajové vozidla -

hluk“ transeurdépskej konvencnej Zelezni¢nej ststavy

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/57/ES zo 17. jana 2008
o interoperabilite systému Zeleznic v Spolo¢enstve', a najma na jej ¢lanok 6 ods. 1,

so zretelom na odportcanie Eurdpskej zelezni¢nej agentiry (ERA/REC/02-2010/INT)
z 30. marca 2010,

ked’ze:

(1)

2)

3)

V c¢lanku 12 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 881/2004 z 29. aprila
2004 sa vyzaduje, aby Eurdpska Zelezni¢na agentira (d’alej len ,agentira®)’
zabezpecila, aby boli technické Specifikacie pre interoperabilitu (d’alej len ,,TSI®)
prisposobené technickému pokroku, trendom na trhu a sociadlnym poziadavkam, a aby
navrhovala Komisii zmeny tych TSI, ktoré povazuje za potrebné.

Rozhodnutim K(2007) 3371 z 13. jala 2007 Komisia poskytla agentire rdmcovy
mandat na vykonavanie urcitych ¢innosti v rdmci smernice Rady 96/48/ES z 23. jala
1996 o interoperabilite systému transeurépskych vysokorychlostnych Zeleznic’
a smernice Europskeho parlamentu aRady 2001/16/ES 2z 19. marca 2001
o interoperabilite transeurdpskej konven¢nej Zelezninej sustavy’. Na zéklade
podmienok tohto rdamcového mandatu bola agentira vyzvana uskutocnit’ obmedzenti
reviziu TSI tykajucej sa subsystému kol'ajové vozidla — hluk konvencnej Zeleznice
(d’aleg len ,, TSI hluk®) prijatej rozhodnutim Komisie 2006/66/ES z 23. decembra
2005°.

Referencna trat’, pouzitie ktorej je podla TSI hluk povinné, nie je k dispozicii v
kazdom ¢lenskom State, a Clenské Staty nemaji povinnost takuto trat’ vybudovat’. Tym
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sa zabranilo vytvoreniu rovnakych podmienok pre vsetkych aktérov v Eurdpskej nii a
vzniknuté financné zat'azenie je vyssie ako sa predpokladalo v pévodnom rozhodnuti.
Komisia a agentira dostali vel'a signadlov o problémoch s dostupnost'ou referencnej
trate, metddami testov a nakladmi na ne.

4) Tymto rozhodnutim ma Komisia za ciel vyjasnit’ zodpovednosti tykajice sa
referencnej trate, umoznit’ testovanie na nereferenCnej trati a zaroven zabezpecit
riadny zber a zdznam porovnatelnych udajov na ucely budtcej revizie TSI, znizit
administrativnu zataz dokazovania stladu v pripade malych vzoriek vozidiel a
zohl'adnit’ najnovsie trendy v suvislosti s normou ISO EN 3095.

(5)  Limity hluku a rozsah pdsobnosti sa nemenia. Toto rozhodnutie preto predstavuje iba
obmedzenu reviziu TSI hluk a nema vplyv na Gplnt reviziu TSI hluk podl'a oddielu 7
TSI

(6) 'V zdujme jasnosti a jednoduchosti je lepSie nahradit’ rozhodnutie 2006/66/ES ako
celok.

(7)  Rozhodnutie 2006/66/ES by sa preto malo zrusit'.

(8) Opatrenia ustanovené v sulade s tymto rozhodnutim st v stlade so stanoviskom
vyboru zriadeného v sulade s ¢lankom 29 ods. 1 smernice 2008/57/ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

1. Revidované znenie Technickej Specifikacie interoperability (dalej len ,, TSI*) tykajucej sa
subsystému ,,kol'ajové vozidld — hluk* transeurdpskej konvencnej zelezni¢nej sustavy podla
¢lanku 6 ods. 1 smernice 2008/57/ES, ako je ustanovené v prilohe, sa prijima.

2. TSI sa vztahuje na kol'ajové vozidla transeurdpskej konvencnej Zelezni¢nej sustavy podla
prilohy I k smernici 2008/57/ES.

Uplatiiuje sa na nové a jestvujuce kol'ajové vozidla podla oddielu 7 prilohy.

Clanok 2

Ked’ dohody obsahuju poziadavku tykajicu sa limitov emisii hluku, ¢lenské $taty ich oznamia
Komisii do Siestich mesiacov po nadobudnuti ti¢innosti tohto rozhodnutia za predpokladu, ze
ich este neoznamili v sulade s rozhodnutim 2006/66/ES.

Dohody, ktoré sa maji oznamit’, su:

a) narodné dohody medzi ¢lenskymi $tatmi a zelezni¢nymi podnikmi alebo manazérmi
infrastruktary, dohodnuté na trvalom alebo docasnom zaklade, ktoré st potrebné z
dovodu velmi Specifického alebo miestneho charakteru zamyslanej dopravnej
sluzby;
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b) dvojstranné alebo mnohostranné dohody medzi Clenskymi $tatmi a zelezni¢nymi
podnikmi, prevadzkovateI'mi infrastruktury alebo bezpecnostnymi organmi, ktoré
zabezpecuju vyznamné urovne miestnej alebo regionalnej interoperability;

C) medzinarodné dohody medzi jednym alebo viacerymi Cclenskymi S$tatmi a
prinajmensom jednou tretou krajinou alebo medzi Zelezni¢nymi podnikmi alebo
manazérmi infraStruktary clenskych §tatov a prinajmensom jednym Zzeleznicnym
podnikom alebo manazérom infrastruktiry tretej krajiny, ktoré poskytuju vyznamnu
uroven miestnej alebo regionalnej interoperability.

Clanok 3

Postupy na posudzovanie zhody, vhodnosti na pouzitie a overenie ES stanovené v oddiele 6
prilohy k tomuto rozhodnutiu st zaloZzené na moduloch vymedzenych v rozhodnuti Komisie [

LT

Clanok 4

Komisia pripravi reviziu a aktualizaciu tejto TSI a vypracuje vhodné odporacania pre vybor
uvedeny v ¢lanku 29 smernice 2008/57/ES (,,vybor RIS®) s cielom zohladnit’® vyvoj
technoldgie alebo v oblasti socidlnych poziadaviek, a to v sulade s postupom ustanovenym v
bode 7.2 prilohy k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 5

Rozhodnutie Komisie 2006/66/ES’ sa zrusuje. Jeho ustanovenia sa viak nad’alej uplatiuju v
suvislosti s udrziavanim projektov povolenych v sulade s TSI v prilohe k uvedenému
rozhodnutiu, a ak ziadatel’/uchadza¢ nepozaduje uplatnovanie tohto rozhodnutia, v stvislosti s
navrhmi nového vozidla a rekonstrukcie alebo modernizacie existujiceho vozidla, ktoré su v
pokrocilej faze vyvoja, alebo st predmetom zédkazky vykonavanej k ddtumu ozndmenia tohto
rozhodnutia.

Cldnok 6
Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli [...]

Za Komisiu
predseda

[..]

Doplni sa po prijati prisluSné¢ho rozhodnutia.
! U.v.EUL 37, 8.2.2006, s. 1.

SK



